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דְּבַר־1
Слово
H1697

׀יְהוָה֣ 
ГОСПОДНЄ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
яке

הָיָ֗ה
було
H1961

אֶל־
до
H0413

צְפַנְיָה֙
Софонії
H6846

בֶּן־
сина

י כּוּשִׁ֣
Куші
H3570

בֶן־
сина

גְּדַלְיָ֔ה
Ґедалії

בֶּן־
сина

אֲמַרְיָה֖
Амарії
H0568

בֶּן־
сина

חִזְקִיָּ֑ה
Хізкії
H2396

בִּימֵ֛י
за–днів
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
Йосії
H2977

בֶן־
сина

אָמ֖וֹן
Амона
H0526

לֶךְ מֶ֥
царя
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
Юди
H3063

Слово Господнє, що було́ до Софо́нії, сина Куші, сина Ґеда́лії, сина Амарії, сина Єзекії́, за днів Йосії, 
Амонового сина, Юдиного царя.

ף2 אָסֹ֨
Забрати–заберу
H0622

ף אָסֵ֜
заберу
H5486

ל כֹּ֗
усе
H3605

מֵעַל֛
з

פְּנֵי֥
лиця
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
землі
H0127

נְאֻם־
проголошує
H5002

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

„Забираючи, все заберу ́з-над повер́хні землі, промовляє Госпо́дь.

ף3 אָסֵ֨
Заберу
H0622

ם אָדָ֜
людину
H0120

ה וּבְהֵמָ֗
і–тварину
H0929

אָסֵ֤ף
заберу
H0622

עוֹף־
птаство
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
небесне
H8064

וּדְגֵי֣
і–рибу
H1709

הַיָּ֔ם
морську
H3220

וְהַמַּכְשֵׁל֖וֹת
і–спотикання
H4384

אֶת־
з
H0854

הָרְשָׁעִי֑ם
нечестивими
H7563

י וְהִכְרַתִּ֣
і–знищу
H3772

אֶת־
—
H0853

ם הָאָדָ֗
людину
H0120

מֵעַל֛
з

פְּנֵי֥
лиця
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
землі
H0127

נְאֻם־
проголошує
H5002

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

Заберу ́Я люди́ну й худобу, заберу ́птаство небесне і риби морські,́ і спокуси з безбожними, і витну люди́ну з 
повер́хні землі, промовляє Госпо́дь.

יתִי4 וְנָטִ֤
І–простягну
H5186

֙ יָדִי
руку–Мою
H3027

עַל־
на

ה יְהוּדָ֔
Юду
H3063

וְעַ֖ל
і–на

כָּל־
всіх
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
мешканців
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Єрусалиму
H3389

י וְהִכְרַתִּ֞
і–знищу
H3772

מִן־
з

הַמָּק֤וֹם
місця
H4725

הַזֶּה֙
цього
H2088

אֶת־
—
H0853

שְׁאָר֣
решту
H7605

עַל הַבַּ֔
Ваала

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
ім'я
H8034

ים הַכְּמָרִ֖
жерців–ідольських
H3649

עִם־
разом–з

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
священиками
H3548

І руку Свою простягну ́Я на Юду і на всіх меш́канців Єрусалиму, — і ви́гублю з місця оцьо́го оста́нок Ваа́ла, 
імен́ня жерців́ зо священиками,

וְאֶת־5
І
H0853

הַמִּשְׁתַּחֲוִ֥ים
тих–що–поклоняються
H7812

עַל־
на

הַגַּגּ֖וֹת
дахах
H1406

לִצְבָא֣
воїнству

הַשָּׁמָיִ֑ם
небесному
H8064

וְאֶת־
і
H0853

שְׁתַּחֲוִים֙ הַמִּֽ
тих–що–поклоняються
H7812

הַנִּשְׁבָּעִי֣ם
і–присягають
H7650

יהוָ֔ה לַֽ
ГОСПОДУ
H3068

ים וְהַנִּשְׁבָּעִ֖
і–присягають
H7650

ם׃ בְּמַלְכָּֽ
Молохом

і тих, хто вклоня́ється на даха́х світи́лам небесним, і тих, хто вклоняється, хто присягає Го́сподом, і хто 
присягає царем своїм,
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וְאֶת־6
І
H0853

הַנְּסוֹגִ֖ים
тих–що–відступають
H5472

מֵאַחֲרֵ֣י
від

יְהוָה֑
ГОСПОДА
H3068

ר וַאֲשֶׁ֛
і–тих–що

א־ ֹֽ ל
не
H3808

בִקְשׁ֥וּ
шукали
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

ׁהוּ׃ דְרָשֻֽ
питали–Його
H1875

і тих, хто відступає від Господа, і хто не шукає Господа, і не звертається до Нього.

ס7 הַ֕
Тихо
H2013

מִפְּנֵי֖
перед
H6440

אֲדֹנָי֣
Господом
H0136

יְהוִה֑
БОГОМ
H3069

י כִּ֤
бо

קָרוֹב֙
близький
H7138

י֣וֹם
день
H3117

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНІЙ
H3068

י־ כִּֽ
бо

ין הֵכִ֧
приготував

יְהוָה֛
ГОСПОДЬ
H3068

זֶבַ֖ח
жертву
H2077

ישׁ הִקְדִּ֥
освятив
H6942

יו׃ קְרֻאָֽ
покликаних–Своїх
H7121

Замовчи́ перед Го́сподом Богом, бо близьки́й день Господній, бо жертву Господь пригото́вив, посвятив 
Своїх покли́каних.

וְהָיָ֗ה8
І–буде
H1961

בְּיוֹם֙
в–день
H3117

זֶבַ֣ח
жертви
H2077

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНЬОЇ
H3068

י וּפָקַדְתִּ֥
і–покараю

עַל־
—

ים הַשָּׂרִ֖
князів
H8269

וְעַל־
і

בְּנֵי֣
синів

לֶךְ הַמֶּ֑
царських
H4428

וְעַ֥ל
і

כָּל־
всіх
H3605

ים הַלֹּבְשִׁ֖
тих–що–одягаються
H3847

מַלְבּ֥וּשׁ
в–одяг
H4403

י׃ נָכְרִֽ
чужоземний
H5237

І станеться в день Господньої жертви, і навіщу ́Я князів́, і синів царя, і всіх, хто зодяга́є одежу чужи́нну.

י9 וּפָקַדְתִּ֗
І–покараю

עַל֧
—

כָּל־
всіх
H3605

הַדּוֹלֵג֛
тих–що–перескакують
H1801

עַל־
через

ן הַמִּפְתָּ֖
поріг
H4670

בַּיּ֣וֹם
в–день
H3117

הַה֑וּא
той
H1931

ים מְמַלְאִ֛ הַֽ
тих–що–наповнюють
H4390

ית בֵּ֥
дім

אֲדֹנֵיהֶ֖ם
панів–своїх
H0113

ס חָמָ֥
насильством
H2555

ה׃ וּמִרְמָֽ
і–обманом
H4820

ס
—

І навіщу ́Я кожного, хто перескакує через поріг того дня, тих, хто наповнює дім свого пана насиллям й 
оманою.

וְהָיָה10֩
І–буде
H1961

בַיּ֨וֹם
в–день
H3117

הַה֜וּא
той
H1931

נְאֻם־
проголошує
H5002

יְהוָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

ק֤וֹל
голос

צְעָקָה֙
крику
H6818

עַר מִשַּׁ֣
від–Брами
H8179

ים הַדָּגִ֔
Рибної
H1709

ילָלָ֖ה וִֽ
і–виття
H3215

מִן־
з

הַמִּשְׁנֶה֑
Мішне
H4932

בֶר וְשֶׁ֥
і–тріск
H7667

גָּד֖וֹל
великий

מֵהַגְּבָעֽוֹת׃
з–пагорбів
H1389

І буде в дні то́му, — говорить Госпо́дь, — голос крику із Рибної брами, і завива́ння із Міста Ново́го, і велика 
руїна із па́гірків.

ילו11ּ הֵילִ֖
Голосіть
H3213

יֹשְׁבֵי֣
мешканці
H3427

שׁ הַמַּכְתֵּ֑
Мактеша
H4389

י כִּ֤
бо

נִדְמָה֙
знищений
H1820

כָּל־
увесь
H3605

עַם֣
народ

עַן כְּנַ֔
Ханаану

נִכְרְת֖וּ
вирізані
H3772

כָּל־
всі
H3605

ילֵי נְטִ֥
навантажені
H5187

סֶף׃ כָֽ
сріблом
H3701

Ридайте, мешка́нці Махтеш́у, бо пони́щений буде ввесь купец́ький наро́д, будуть ви́гублені всі, хто важить 
срібло́.
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וְהָיָה12֙
І–буде
H1961

בָּעֵת֣
в–час
H6256

יא הַהִ֔
той
H1931

שׂ אֲחַפֵּ֥
обшукаю
H2664

אֶת־
—
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Єрусалим
H3389

בַּנֵּר֑וֹת
із–світильниками

י וּפָקַדְתִּ֣
і–покараю

עַל־
—

ים הָאֲנָשִׁ֗
людей
H0376

פְאִים֙ הַקֹּֽ
тих–що–застигли

עַל־
на

ם שִׁמְרֵיהֶ֔
осадах–своїх
H8105

מְרִים֙ הָאֹֽ
тих–що–кажуть
H0559

ם בִּלְבָבָ֔
в–серці–своєму
H3824

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יב יֵיטִ֥
зробить–добра
H3190

יְהוָה֖
ГОСПОДЬ
H3068

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

עַ׃ יָרֵֽ
зробить–зла

І станеться ча́су того, і перешукаю Я з ля́мпами Єрусалим, і навіщу ́Я тих муж́ів, які задубіл́и на дріж́джах 
своїх, що говорять у серці своєм́у: „Господь не вчинить добра, і ли́ха не зробить.“

וְהָיָה13֤
І–стане
H1961

חֵילָם֙
багатство–їхнє
H2428

ה לִמְשִׁסָּ֔
здобиччю
H4933

וּבָתֵּיהֶ֖ם
а–доми–їхні

לִשְׁמָמָה֑
пусткою

וּבָנ֤וּ
і–збудують
H1129

בָתִּים֙
доми

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

בוּ יֵשֵׁ֔
жити–будуть
H3427

וְנָטְע֣וּ
і–насадять
H5193

ים כְרָמִ֔
виноградники
H3754

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

יִשְׁתּ֖וּ
пити–будуть
H8354

אֶת־
—
H0853

יֵינָֽם׃
вина–їхнього
H3196

І здо́биччю стане все їхнє багатство, а їхні доми́ — за спусто́шення, — І буд́уть вони будувати доми́, але в них 
не сидіт́имуть, і виноградники будуть сади́ти, та вина їхнього не питимуть.

קָר֤וֹב14
Близький
H7138

יוֹם־
день
H3117

יְהוָה֙
ГОСПОДНІЙ
H3068

הַגָּד֔וֹל
великий

קָר֖וֹב
близький
H7138

וּמַהֵר֣
і–швидко

ד מְאֹ֑
дуже
H3966

קוֹ֚ל
Голос

י֣וֹם
дня
H3117

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНЬОГО
H3068

מַ֥ר
гіркий
H4751

חַ צֹרֵ֖
кричить
H6873

ם שָׁ֥
там
H8033

גִּבּֽוֹר׃
воїн
H1368

Близьки́й день Господній великий, він близьки́й й дуже швидко настане. Ось голос Господнього дня, — тоді 
гірко кричатиме навіть хоробрий!

י֥וֹם15
День
H3117

ה עֶבְרָ֖
гніву
H5678

הַיּ֣וֹם
день
H3117

הַה֑וּא
той
H1931

י֧וֹם
день
H3117

צָרָ֣ה
скорботи

ה וּמְצוּקָ֗
і–тісноти
H4691

י֤וֹם
день
H3117

שֹׁאָה֙
спустошення

ה וּמְשׁוֹאָ֔
і–руїн
H4875

י֥וֹם
день
H3117

שֶׁךְ֙ חֹ֨
темряви
H2822

ה וַאֲפֵלָ֔
і–морок
H0653

י֥וֹם
день
H3117

עָנָן֖
хмар
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
і–густої–темряви
H6205

День гніву цей день, день смутку й наси́лля, день збур́ення та зруйнува́ння, день темно́ти та тем́ряви, день 
хмари й імли́,

י֥וֹם16
День
H3117

שׁוֹפָ֖ר
сурми
H7782

וּתְרוּעָה֑
і–тривоги
H8643

עַל֚
проти

ים הֶעָרִ֣
міст

הַבְּצֻר֔וֹת
укріплених
H1219

וְעַ֖ל
і–проти

הַפִּנּ֥וֹת
башт
H6438

הַגְּבֹהֽוֹת׃
високих
H1364

день сур́млення й окрику проти укріп́лених міст та проти високих міськи́х заборо́лів.

תִי17 וַהֲצֵרֹ֣
І–утисну

ם לָאָדָ֗
людей
H0120

֙ לְכוּ וְהָֽ
і–ходитимуть
H1980

ים עִוְרִ֔ כַּֽ
як–сліпі
H5787

י כִּ֥
бо

יהוָה֖ לַֽ
проти–ГОСПОДА
H3068

חָטָא֑וּ
згрішили
H2398

ךְ וְשֻׁפַּ֤
і–виллється
H8210

דָּמָם֙
кров–їхня
H1818

ר עָפָ֔ כֶּֽ
як–порох
H6083

וּלְחֻמָ֖ם
і–плоть–їхня
H3894

ים׃ כַּגְּלָלִֽ
як–гній
H1561

І буд́у чинити Я ут́иск люди́ні, і буд́уть ходити вони, як сліпі,́ бо згріши́ли вони проти Го́спода. І ви́ллється 
кров їхня, немов той пісок, а їхнє тіло, — як гній.
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גַּם־18
Також
H1571

ם כַּסְפָּ֨
срібло–їхнє
H3701

גַּם־
також
H1571

ם זְהָבָ֜
золото–їхнє
H2091

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יוּכַל֣
зможе
H3201

ם לְהַצִּילָ֗
врятувати–їх
H5337

בְּיוֹם֙
в–день
H3117

עֶבְרַ֣ת
гніву
H5678

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНЬОГО
H3068

וּבְאֵשׁ֙
і–вогнем
H0784

קִנְאָת֔וֹ
ревності–Його
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
пожерта–буде
H0398

כָּל־
уся
H3605

הָאָרֶ֑ץ
земля
H0776

י־ כִּֽ
бо

כָלָה֤
кінець
H3617

אַךְ־
та–ще
H0389

נִבְהָלָה֙
жахливий
H0926

ה יַֽעֲשֶׂ֔
зробить

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
всім
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
мешканцям
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
землі
H0776

ס
—

Спасти́ їх не зможе в день гніву Господнього ні їхнє срібло́, ані золото їхнє, — і огнем Його за́здрощів буде 
поїджена ціла земля́, бо скін́чення тільки приспіш́ене зробить зо всіми мешка́нцями кра́ю цього́.
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